VX-2200 User GUIDE

CoNTROL & SWITCHES

TX/BUSY Indi

Glow Green | Signaling Off

Blink Green |Busy Channel (or SQL off)
Glow Red | Transmitting

VOL/PWR Knob LCD [AJ[V] Key

)
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MIC Jack Programmable Key Speaker

Basic OPERATION

O Turn the VOL/PWR knob clockwise to turn on the radio.

O Press the [Al/[¥] key to choose the desired operating channel.

O If you want to select an operating channel from a different group,
press the Programmable key which is programmed to the “Group Up/
Down” feature to select the group you want before selecting the oper-
ating channel.

0 Rotate the VOL/PWR knob to set the desired audio level.

3 To transmit, press and hold in the microphone’s PTT switch.

Speak into the microphone in a normal voice level.
To return to the Receive mode, release the PTT switch.

0 Press (or press and hold in) the Programmable key to activate the
function that corresponds with that key.

3 Turn the VOL/PWR knob fully counter clockwise to turn off the radio.

Note: For product details and instructions for use go to Vertex Standard
Online at http://www.vertexstandard.com/manuals
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GUIDE DE I’UTILISATEUR VX-2200

COMMANDES ET INTERRUPTEURS

Voyant TX/OCCUPE
Vert fixe Signalisation désactivée
Vert cli it | Canal occupé (ou SQL désactivé)
Rouge fixe  |Emission
Bouton .
Marche/Arrét - Volume ~~ Ecran LCD Touche [A][V]

D

Jack MICRO Bouton Programmable Haut-parleur

UTiLisaTiON DE BASE

0 Tournez le bouton Marche/Arrét - Volume dans le sens horaire pour
allumer votre radio.

O Appuyez sur la touche [A]/[¥] pour choisir le canal requis.

0 Pour sélectionner un canal dans un autre groupe, appuyez sur la bou-
ton Programmable qui donne accés au «Groupe Défilement Haut/
Bas», pour sélectionner le groups voulu avant de sélectionner le canal.

0 Réglez le niveau audio en tournant le bouton Marche/Arrét - Volume.

O Pour émettre, appuyez sur le bouton PTT du microphone.

Parlez d’'une voix normale dans le microphone.
Pour revenir en mode de réception, relachez le bouton PTT.

0 Appuyez sur (ou maintenez) le bouton Programmable pour activer la
fonction attribuée a ce touche.

0 Tournez & fond le bouton Marche/Arrét - Volume dans le sens anti-
horaire pour éteindre votre radio.

Remarque: pour obtenir des informations sur ce produit et des instruc-
tions d’utilisation, allez sur le site Vertex Standard Online :
http://www.vertexstandard.com/manuals
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Guia pE Usuario b VX-2200

CoNTROL E INTERRUPTORES

de TRANSMISION/OCUPADO
Verde P Indica que esta apagado
Verde i Canal ocupado (o SQL desactivado)
Mando de VOLUMEN/ Rojo Permanente | Transmitiendo
ENCENDIDO-APAGADO LCD Tecla [AJ[V]
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Conexion de Micréfono Tecla PROGRAMABLE Altavoz

FuncioNnamiENTO BAsico

O Gire el mando de VOLUMEN/ENCENDIDO-APAGADO en el sentido
de las agujas del reloj para encender el transceptor.

O Pulse la tecla [Al/[V¥] para elegir el canal de funcionamiento deseado.

0 Si desea elegir un canal de funcionamiento de un grupo diferente, pul-
se la tecla PROGRAMABLE que esté programada para la funcion de
seleccion de “grupos” y escoja el grupo deseado antes de seleccionar
el canal de funcionamiento.

3 Gire el mando de VOLUMEN/ENCENDIDO-APAGADO para estable-
cer el nivel de audio deseado.

3 Para transmitir, mantenga pulsado el interruptor PTT del micréfono.
Hable al micréfono con un volumen de voz normal.
Para volver al modo de recepcion, suelte el interruptor PTT.

O Pulse (o mantenga pulsada) la tecla PROGRAMABLE para activar la
funcion que corresponda a dicha tecla.

3 Gire el mando de VOLUMEN/ENCENDIDO-APAGADO en el sentido
contrario a las agujas del reloj para apagar el transceptor.

Nota: Si desea obtener mas detalles e instrucciones de uso del produc-
to, dirijase al sitio web en linea de Vertex Standard en
http://www.vertexstandard.com/manuals
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VX-2200 BENUTZERHANDBUCH

BEDIENUNGSANLEITUNG

SENDEN/BELEGT-Anzeige
Griin Monitor eingeschaltet
Griin Blinkend |Kanal belegt (oder Rauschsperre (SQL) ausgeschaltet)
Glow Red Gerat sendet
EIN/AUS/
Lautstérkeregler LCD [A][V] - Taste
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MIK-Buchse Programmierbare Taste Lautsprecher

KURZANLEITUNG

0 Zum Einschalten des Funkgerats drehen Sie den EIN/AUS/Lautstar-
keregler im Uhrzeigersinn.

0 Driicken Sie zur Wahl des gewiinschten Betriebskanals die Taste [Al/[V].

O Um einen Betriebskanal aus einer anderen Gruppe zu wahlen, dri-
cken Sie zunachst die Programmierbare Taste, die der ,Gruppen-
wahlfunktion (Auf/Ab)“ zugeordnet ist, um die gewlinschte Gruppe
auszuwahlen, bevor Sie den Betriebskanal wahlen.

3 Stellen Sie die gewlinschte Lautstarke fiir die Tonausgabe durch ent-
sprechendes Drehen des EIN/AUS/Lautstarkeregler ein.

0 Zum Senden driicken Sie die Sendetaste des Mikrofons und halten
sie gedrickt.
Sprechen Sie mit normaler Lautstarke in das Mikrofon.
Fir Empfang geben Sie die Sendetaste wieder frei.

O Dricken Sie die Programmierbare Taste kurz (bzw. lang), um die
dieser Taste zugeordnete Funktion zu aktivieren.

0 Zum Ausschalten des Funkgerats drehen Sie den EIN/AUS/Lautstar-
keregler bis zum Anschlag entgegen dem Uhrzeigersinn.

Hinweis: Produktdetails und Gebrauchsanleitung sind bei Vertex Stan-
dard Online zu finden: http://www.vertexstandard.com/manuals
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VX-2200 GuipA PER L’UTENTE

CoMANDI E INTERRUTTORI

Indicatore TXYOCCUPATO

Verde Fisso Segnalazione disattivata

Verde Lampeggiante | Canale occupato (o SQL disattivato)
Rosso Fisso Trasmissione

LCD Tasto [Al[V]

Manopola
VOLUME/ACCENSIONE
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Presa MIC Tasto Programmabile Altoparlante

FunzioNAMIENTO DE BASE

0 Per accendere la radio, ruotare in senso orario la manopola VOLU-
ME/ACCENSIONE.

O Per selezionare il canale operativo desiderato, premere il tasto [A]/[V].

0 Se si desidera selezionare un canale operativo di un gruppo diverso,
premere il tasto Programmabile a cui & assegnata la funzione di
selezione del “gruppo (in ordine ascendente o discendente)” per sele-
zionare il gruppo desiderato prima di selezionare il canale operativo.

O Per impostare il livello audio desiderato, ruotare la manopola VOLU-
ME/ACCENSIONE.

O Per trasmettere, premere e tener premuto l'interruttore PTT del micro-
fono.
Parlare nel microfono con un tono di voce normale.
Per tornare alla modalita di ricezione, rilasciare l'interruttore PTT.

O Premere (o premere e tener premuto) il tasto Programmabile per at-
tivare la funzione ad esso assegnata.

O Per spegnere la radio, ruotare in senso antiorario la manopola VOLU-
ME/ACCENSIONE.

Nota: per le informazioni sul prodotto e le istruzioni per I'uso, visitare
Vertex Standard Online al sito: http://www.vertexstandard.com/manuals
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Guia po Usuirio VX-2200

CONTROLE E INTERRUPTORES

Jor TX/BUSY (T isséo/Ocupado)
Verde Adesligar o sinal
Verde Intermitente | Canal ocupado (ou SQL desligada)
Botio VOL/PWR Vermelho Transmissao
(volumelligar e desligar) Ecrd LCD Tecla [A][V]
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Tomada MIC (microphone) Tecla Programavel Altifalante

UTiLizagAo BAsica

0 Rode o botdo VOL/PWR (volume/ligar e desligar) para a direita para
ligar o radio.

0 Prima a tecla [A]/[ V] para seleccionar o canal de operagdo desejado.

0 Se pretender seleccionar um canal de outro grupo, prima a tecla
Programavel que esta programada para a fungdo “Zone Up/Down”
(aumentar/diminuir grupo) para escolher o grupo pretendido antes de
seleccionar o canal de operacéo.

0 Rode o botdo VOL/PWR (volume/ligar e desligar) para regular o nivel
de volume.

3 Para transmitir, prima continuamente o botéo PTT.
Fale para o microfone num nivel normal de voz.
Para voltar ao modo de recepgéo, solte o botdo PTT.

O Prima (ou mantenha premida) a tecla Programavel para activar a
fungdo correspondente a essa tecla.

0 Rode o botdo VOL/PWR (volume/ligar e desligar) totalmente para a
esquerda para desligar o radio.

Nota: para obter detalhes e instrugdes de utilizagdo visite o sitio Web da
Vertex Standard em: http://www.vertexstandard.com/manuals
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PoRTUGULES

VX-2200 KvrLaniv KiLavuzu

KumanDA VE DUGMELER

ILTIMESGUL Gostergesi

Sabit Yesil Sinyal Verme Kapali

Yanip Sonen Yesil | Mesqul Kanal (ya da SQL kapali)
Sabit Kirmizi iletim Gonderiyor

SESIGUG Topuzu LCD [AV[V] Tuglan
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MK Yuvasi Programlanabilir Tug Hoparlor

GENEL KuLLANIM TALIMATLARI

3 Telsizi agmak igin SES/GUG topuzunu saat yéniinde gevirin.

0 istediginiz isletim kanalini secmek icin [Al/[ V] tuslarina basin.

O isletim kanalini farkli bir gruptan secmek istiyorsaniz, igletim kanalini
secmeden once istedidiniz grubu secebilmek icin “Grup Asagi/Yukari”
ozelligine programlanmis Programlanabilir tusa basin.

O Ses siddetini istediginiz gibi ayarlamak icin SES/GUG topuzunu don-
durun.

O iletim géndermek icin mikrofonun PTT (bas konus) mandalini basil
tutun.

Normal ses tonunuzla mikrofona konusun.
Alici kipine geri donmek icin PTT mandalini birakin.

O Karsilik geldikleri islevleri etkinlestirmek i¢in Programlanabilir tuslara
basin (ya da basil tutun).

0 Telsizi kapatmak igin SES/GUG topuzunu sonuna kadar saat yéniiniin
aksine gevirin.

Not: Uriin ve kullanimi hakkinda ayrintili bilgi almak igin Vertex Standard
Online sitesini ziyaret edin: http://www.vertexstandard.com/manuals
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PykoBoaCTBO MO.Ib30BATES VX-2200

OpraHbl YnraBneHus u MNMEPEKNIOYATENM

WnamkaTop TX/BUSY

C 3 Ligetom | Curw Off

Muraet 3eneHbim Lisetom | Kanan sanat (unn SQL sbiknioveHa)
BKI/BBIKN/ Caetatca KpacHbimM MMepenauvn
Perynup TpoMKkocTM " py M Konkv [Al[V]
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Pasbem ana Mukpod. Mporg py Kuonka AnHamuk

OCHOBbI JKCMNYATALUU

0 Ytobbl BKNOUMTL paguocTaHumio, noBepHuTe pyyky BKI/BbIKI/pe-
rynMpoBKM rPOMKOCTM MO YacOBOW CTPerkKe.

0 YcTaHoBUTE HyXHbI paboumnin kaHan HaxaTtuem kHorok [Al/[V].

0 Ecnu xoTuTe BbIGpaTh pabounii kaHan 13 Apyrow rpynmnbl, HaXMUTE
Mporpammupyemyto KHOMKY, OTBeAEHHYIO ANs YHKUMM nepemelle-
HWS MO rpynnamM KaHanos, 1 BbIbepuTe rpynny, a 3atem pabounn kaHan.

O MNoBOPOTOM PYYKM PrynmpoBkM RPOMKOCTM yCTaHOBUTE HYXHbIN ypo-
BEHb POMKOCTW.

0 Ytobbl HayaTb Nepegavy, Haxmue nepekntoyaTens TaHreHTsl PTT Ha
MUKPOOHE.

HopMmanbHbIM ronocom roBopuTe B MUKPOXOH.
YT06bl BEPHYTLCS B PEXMM NpUEMa, OTMYCTUTE NepekKmnoyaTernb TaHreHTbI.

0 Haxas Mporpammupyemyto KHOMKY, BKMtoYanTe yHKLmM0, cooTBET-
CTBYIOLLIYIO 9TOWN KHOMKe.

0 YTo6bl BLIKNIOYUTL pagMocTaHumio, nosepHute pyyuky BKI/BbIKN/
perynupoBKMU rpOMKOCTU [10 yropa npoTMUB YacoBOW CTPENKU.

lMpumedaHue: VNHdopmauunio 06 n3genum mu MHCTPYKLUIO No
nonb3oBaHuto cmoTpute B Vertex Standard Online no agpecy
http://www.vertexstandard.com/manuals
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